16. 12. 57

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

L 345/31

REGLAMENTO (CE) N° 2508/97 DE LA COMISION
de 15 de diciembre de 1997

por el que se establecen las disposiciones de aplicaci6n, en el sector de la leche y
los productos lacteos, de los regimenes establecidos en los Acuerdos europeos
entre la Comunidad y la Repiblica de Hungria, la Republica de Polonia, la
Repiiblica Checa, la Repiblica Eslovaca, Bulgaria y Rumania, del régimen
establecido en los Acuerdos sobre libre comercio entre la Comunidad y los
paises balticos y del régimen establecido en el Acuerdo interino entre la
Comunidad y Eslovenia, y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n° 584/92, (CE) n° 1588/94, (CE) n° 1713/95 y (CE) n° 455/97

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3491/93 del Consejo, de 13
de diciembre de 1993, relativo a determinadas medidas de
aplicacién del Acuerdo europeo por el que se crea una
Asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros, por una parte, y la Reptblica de Hungria, por
otra ("), y, en particular, su articulo 1,

Visto el Reglamento (CE) n° 3492/93 del Consejo, de 13
de diciembre de 1993, relativo a determinadas medidas de
aplicacién del Acuerdo europeo por el que se crea una
Asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros, por una parte, y la Republica de Polonia, por
otra (9, vy, en particular, su articulo 1,

Visto el Reglamento (CE) n° 3296/94 del Consejo, de 19
de diciembre de 1994, relativo a ciertas medidas de aplica-
cién del Acuerdo europeo por el que se crea una Asocia-
cién entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros, por una parte, y la Repiblica Checa, por
otra’(®), y, en particular, su articulo 1,

Visto el Reglamento (CE) n° 3297/94 del Consejo, de 19
de diciembre de 1994, relativo a ciertas medidas de aplica-
cién del Acuerdo europeo por el que se crea una Asocia-
cién entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros, por una parte, y la Republica Eslovaca, por
otra (), y, en particular, su articulo 1,

Visto el Reglamento (CE) n° 3383/94 del Consejo, de 19
de diciembre de 1994, relativo a determinadas medidas de
aplicacién del Acuerdo Europeo por el que se crea una
Asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados
miembros, por una parte, y la Repiblica de Bulgaria, por
otra (%), y, en particular, su articulo 1,

Visto el Reglamento (CE) n° 3382/94 del Consejo, de 19
de diciembre de 1994, relativo a determinadas medidas de
aplicacién del Acuerdo Europeo por el que se crea una
Asociacién entre las Comunidades Europeas y sus Estados
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miembros, por una parte, y Rumania, por otra (%), y, en
particular, su articulo 1,

Visto el Reglamento (CE) n° 1275/95 del Consejo, de 29
de mayo de 1995, relativo a determinados procedimientos
de aplicacién del Acuerdo sobre libre comercio y medidas
de acompafiamiento entre la Comunidad Europea, la
Comunidad Europea de la Energia Atémica y la Comu-
nidad Buropea del Carbén y del Acero, por una parte, y'la
Reptiblica de Estonia, por otra(’), y, en particular, su
articulo 1,

Visto el Reglamento (CE) n° 1276/95 del Consejo, de 29
de mayo de 1995, relativo a determinados procedimientos
de aplicacién del Acuerdo sobre libre comercio y medidas
de acompafiamiento entre la Comunidad Europea, la
Comunidad Europea de la Energia Atémica y la Comu-
nidad Buropea del Carbén y del Acero, por una parte, y la
Republica de Letonia, por otra(®), y, en particular, su
articulo 1,

Visto el Reglamento (CE) n° 1277/95 del Consejo, de 29
de mayo de 1995, relativo a determinados procedimientos
de aplicacion del Acuerdo sobre libre comercio y medidas
de acompafiamiento entre la Comunidad Europea, la
Comunidad Europea de la Energia Atémica y la Comu-
nidad Europea del Carb6n y del Acero, por una parte, y la
repiblica de Lituania, por otra (), y, en particular, su
articulo 1,

Visto el Reglamento (CE) n° 410/97 del Consejo, de 24
de febrero de 1997, relativo a determinados procedi-
mientos para la aplicacién del Acuerdo interino sobre
comercio y medidas de acompafiamiento entre la Comu-
nidad Europea, la Comunidad Europea del Carb6n y del
Acero y la Comunidad Europea de la Energia Atdmica,
por una parte, y la Republica de Eslovenia, por otra (), y,
en particular, su articulo 1,

Visto el Reglamento (CE) n° 3066/95 del Consejo, de 22
de diciembre de 1995, por el que se establecen determi-
nadas concesiones en forma de contingentes arancelarios
comunitarios para determinados productos agricolas y se

() DO L 368 de 31. 12. 1994, p. L.
() DO L 124 de 7. 6. 1995, p. 1.
() DO L 124 de 7. 6. 1995, p. 2.
() DO L 124 de 7. 6. 1995, p. 3.
() DO L 62 de 4. 3. 1997, p. S.



L 345/32

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

16. 12. 97

adaptan, con caricter autbnomo y transitorio, determi-
nadas concesiones agricolas previstas en los Acuerdos
Europeos con el fin de tener en cuenta el Acuerdo sobre
agricultura celebrado en el marco de las negociaciones
comerciales multilaterales de la Ronda Uruguay (), cuya
ultima modificaciéon la constituye el Reglamento (CE)
n° 1595/97 (%, y, en particular, su articulo 8,

Visto el Reglamento (CE) n° 1926/96 del Consejo, de 7
de octubre de 1996, por el que se establecen determinadas
concesiones en forma de contingentes arancelarios comu-
nitarios para determinados productos agricolas y se adap-
tan, con caracter autébnomo y transitorio, determinadas
concesiones agricolas previstas en los Acuerdos sobre libre
comercio y medidas de acompafiamiento celebrados con
Estonia, Letonia y Lituania con el fin de tener en cuenta
el Acuerdo de agricultura celebrado en el marco de las
negociaciones comerciales multilaterales de la Ronda

Uruguay (),

Considerando que en el Reglamento (CEE) n° 584/92 de
la Comisidn (%), cuya ultima modificacion la constituye el
Reglamento (CE) n° 1996/97 (), se establecen las disposi-
ciones de aplicaciéon en el sector de la leche y de los
productos licteos del régimen previsto en los Acuerdos
europeos celebrados entre la Comundad y la Republica de
Polonia, la Republica Checa, la Republica Eslovaca y la
Republica de Hungria;

Considerando que en el Reglamento (CE) n° 1588/94 de
la Comisién (f), cuya Gltima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 1873/97 (), se establecen las disposi-
ciones de aplicacion, en el sector de la leche y de los
productos lacteos, del régimen previsto en los Acuerdos
interinos celebrados entre la Comunidad, por una parte, y
Bulgaria y Rumania, por otra;

Considerando que en el Reglamento (CE) n° 1713/95 de
la Comisién (), cuya Gltima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 1996/97, se establécen las disposi-
ciones de aplicacién, en el sector de la leche y los
productos lacteos, del régimen previsto en los Acuerdos
sobre libre comercio celebrados entre la Comunidad y los
paises balticos;

Considerando que el Reglamento (CE) n° 455/97 de la
Comisién (), cuya Gltima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 1873/97, se establecen las disposi-
ciones de aplicacion, en el sector de la leche y los
productos lacteos, del régimen previsto en el Acuerdo
interino celebrado entre la Comunidad y la Republica de
Eslovenia;

Considerando que tanto las condiciones establecidas en
los citados Reglamentos sobre la presentacion de las soli-
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citudes de certificados de importacién y su expedicién,
como las demas disposiciones sobre la gestién de las
importaciones son casi idénticas; que, con objeto de
simplificar la normativa y para garantizar una aplicacién
uniforme de las normas en todos los regimenes, conviene
ahora incorporar las disposiciones de los diferentes regi-
menes en un Unico Reglamento consolidado y derogar los
mencionados Reglamentos; que, con este motivo, procede
introducir en el sistema de gestiéon determinadas adapta-
ciones de tipo técnico;

Considerando que, para garantizar una gestiébn correcta
del volumen de las importaciones, conviene, por una
parte, que la solicitud de certificado de importacién vaya
acompafiada de la constitucion de una garantia y, por otra,
establecer determinadas condiciones relativas a la presen-
tacidn de solicitudes de certificado; que es preciso,
asimismo, establecer el escalonamiento del volumen de
los importes fijos durante el afio y determinar el procedi-
miento de asignacién de los certificados, asi como su
plazo de validez;

Considerando que procede garantizar que todos los
importadores de la Comunidad tengan acceso a los
mencionados regimenes y que se aplique ininterrumpida-
mente el tipo reducido del derecho de aduana a todas las
importaciones de los productos en cuestién en todos los
Estados miembros hasta que se comercialicen las canti-
dades previstas; que es conveniente adoptar las medidas
flecesarias para garantizar una gestién comunitaria y eficaz
de esas cantidades; que el riesgo de especulacién obliga a
que el acceso de las operaciones a dicho régimen esté
supeditado al cumplimiento de condiciones precisas; que
este modo de gestiébn requiere una estrecha colaboracién
entre los Estados miembros y la Comisién;

Considerando que, por motivos de claridad, es preciso
determinar al mismo tiempo las cantidades de productos
disponibles para el primer semestre de 1998 correspon-
dientes a los diferentes regimenes; que, al fijar dichas
cantidades, se tienen en cuenta, por una parte, las canti-
dades sobrantes del periodo anterior y, por otra, en el caso
del régimen de importacién de los paises balticos, las
cantidades que excedian de las cantidades disponibles
para el tercer trimestre de 1997 por las que se expidieron
certificados; )

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de la leche y de los productos lacteos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1.  Los regimenes de importacién de productos licteos
a que se refiere el presente Reglamento son los siguientes:
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a) los regimenes establecidos en el Reglamento (CE)
n° 3066/95, aplicables a determinados productos agri-
colas originarios de Hungria, Polonia, la Republica
Checa, la Reptiblica Eslovaca, Rumania y Bulgaria;

b) los regimenes establecidos en el Reglamento (CE)
n° 1926/96, aplicables a determinados productos agri-
colas originarios de Estonia, Letonia y Lituania;

c) el régimen establecido en el apartado 2 del articulo 15
del Acuerdo interino celebrado entre la Comunidad
Europea y Eslovenia.

2. Toda importacién en la Comunidad de productos
lacteos de los cddigos indicados en el anexo I que se efec-
tie al amparo de los regimenes contemplados en el apar-
tado -1 quedar4 sujeta a la presentaciéon de un certificado
de importacién solicitado y expedido con arreglo a las
condiciones fijadas en el presente Reglamento.

3. En el anexo I figuran las cantidades de productos
que podrin acogerse a estos regimenes, asi como el tipo
de reduccién de los derechos de aduana.

4. A efectos del presente Reglamento, el producto o los
productos originarios de un pafs para el que se determina
una cantidad anual en el anexo I se denominara «grupo de
productos».

Articulo 2

1. A efectos del presente Reglamento, por «afic de
importacion» se entenderé:

— un periodo de doce meses contado a partir del 1 de
julio, para los regimenes contemplados en las letras a)
y b) del apartado 1 del articulo 1,

— un afio civil, para el régimen contemplado en la letra
c) del apartado 1 del articulo 1.

2. Durante el afio de importacién, las cantidades indi-
cadas en el anexo I se escalonarin como sigue:

— un 50 % durante el semestre del 1 de enero al 30 de
junio,

— otro 50 % durante el semestre del 1 de julio al 31 de
diciembre.

No obstante, las cantidades disponibles para el primer
semestre de 1998 seran las que se indican en el anexo I A.

Articulo 3

El beneficio de los regimenes de importacién a que se
refiere el articulo 1 dependera de la aplicacién de las
disposiciones siguientes:

a) En el momento de la presentacién de la solicitud, los
solicitantes de certificados de importacion deberan
demostrar, a satisfacciébn de las autoridades compe-
tentes del Estado miembro de que se trate, haber efec-
tuado regularmente durante los Gltimos doce meses
operaciones de importacién o exportacion de leche y
productos licteos hacia o desde la Comunidad. No

b

~—

obstante, no podran acogerse a este régimen los esta-
blecimientos de venta al por menor ni los restaurantes
que vendan los productos a los consumidores finales.

Las solicitudes de certificados podrin indicar uno o
varios de los codigos NC que figuran en el anexo I
para el mismo grupo de productos, debiendo
mencionar la cantidad solicitada para cada uno de los
cbdigos. No obstante, se expedira un certificado para
cada cddigo de producto diferente.

Las solicitudes de certificados deberan tener por objeto

- un minimo de diez toneladas y un maximo del 25 %

de la cantidad disponible para el grupo de productos y
el periodo de que se trate.

En la casilla 8 de las solicitudes de certificado y de los
certificados se indicara el pais de origen. Los certifi-
cados obligardn a importar de ese pais.

En la casilla 20 de las solicitudes de certificado y de los
certificados figurara una de las siguientes indicaciones:
— Reglamento (CE) n° 2508/97

— Forordning (EF) nr. 2508/97

— Verordnung (EG) Nr. 2508/97

— Kavovioudg (EK) aptd. 2508/97

— Regulation (EC) No 2508/97

— Reéglement (CE) n° 2508/97

— Regolamento (CE) n. 2508/97

— Verordening (EG) nr. 2508/97

— Regulamento (CE) n® 2508/97

— Asetus (EY) N:o 2508/97

— Forordning (EG) nr 2508/97.

En la casilla 24 de los certificados figurard una de las
indicaciones siguientes:

— Reduccidn del derecho de aduana establecida en el
Reglamento (CE) n° 2508/97

— Neds=ttelse, jf. forordning (EF) nr. 2508/97, af told-
satsen

— Zollermifligung gemifl der Verordnung (EG) Nr.
2508/97

— Metwon Tov dacuolb Onwmg tpoBriénetal and Tov
kavoviopd (EK) aptd. 2508/97

— Duty rate reduced in accordance with Regulation

(EC) No 2508/97

— Réduction du taux de droit de douane prévue par le
réglement (CE) n° 2508/97

— Riduzione del dazio doganale a norma del regola-
mento (CE) n. 2508/97

— Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening
(EG) nr. 2508/97

-— Redugio da taxa de direito aduaneiro prevista no
Regulamento (CE) n°® 2508/97

— Vihennetty tullimaksu asetuksen (EY) N:o 2508/97
mukaisesti

— Nedsittning av tullsatsen enligt féorordning (EG) nr
2508/97.
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Articulo 4

1. Las solicitudes de certificado sélo podran presentarse
durante los diez primeros dias de cada uno de los
periodos establecidos en el apartado 2 de articulo 2.

2. Las solicitudes de certificado Gnicamente se conside-
raran admisibles cuando el solicitante declare por escrito
que, para el periodo en curso, no ha presentado, y se
compromete a no presentar, otras solicitudes referentes al
mismo grupo de productos en el Estado miembro en el
que haya presentado la solicitud, ni en otros Estados
miembros; en caso de que un mismo interesado presente
diferentes solicitudes para un mismo producto, todas ellas
se consideraran inadmisibles.

3.  El quinto dia habil siguiente al de vencimiento del
plazo de presentacion de solicitudes, los Estados miem-
bros notificaran a la Comisidn las solicitudes que se hayan
presentado para cada uno de los productos que figuran en
el anexo I. En la comunicacién se incluiré la lista de soli-
citantes, las cantidades solicitadas por codigo NC, los
paises de origen y un cuadro recapitulativo con el pais de
origen, el codigo NC y la cantidad total solicitada por
cbdigo NC. Todas las comunicaciones, incluidas las nega-
tivas, se efectuarin por télex o telefax el dia habil fijado a
tal efecto, segin el modelo de impreso del anexo II, en
caso de que no se haya presentado ninguna solicitud, y
segun los modelos de impreso de los anexos II y III, en
caso de que si se hayan presentado solicitudes.

4. La Comision decidirj, en el plazo mas breve posible,
en qué medida puede atender las solicitudes mencionadas
en el articulo 3.

Si las cantidades para las que se han solicitado certificados
superan, por grupos de productos, las cantidades disponi-
bles, la Comisidn fijara un coeficiente Gnico de atribucién
aplicable a las cantidades solicitadas por cédigo NC en el
grupo de productos de que se trate. Si el coeficiente de
atribucidn es inferior a 0,80, el solicitante podra renunciar
a la expedicion de certificados para uno o varios de los
cddigos NC incluidos en la solicitud. En tal caso, comuni-
cara su decisién en un plazo de tres dias habiles a partir
de la publicacién de la decisibn mencionada en el parrafo
anterior a la autoridad competente, la cual transmitird
inmediatamente a la Comisién los datos relativos a dicha
renuncia. Si la cantidad global que constituye el objeto de
las solicitudes es inferior, por grupos de productos, a la
cantidad disponible, la Comision determinaré la cantidad
restante, que vendrd a afiadirse a la cantidad disponible
del mismo afio de importacion.

5.  Una vez la Comisién haya adoptado una decisién
respecto de las solicitudes notificadas de conformidad con
el apartado 3, los certificados se expediran lo antes posible
a los solicitantes.

Articulo 5

En aplicacién del apartado 2 del articulo 21 del Regla-
mento (CEE) n° 3719/88, la validez de los certificados de
importacién serd de ciento cincuenta dias a partir de su
fecha de expedicion efectiva.

No obstante, el periodo de validez de los certificados no
podra sobrepasar la fecha del dltimo dia del afio de
importacién para el que hayan sido expedidos.

Los certificados de importacién expedidos en virtud del
presente Reglamento serin intransferibles.

Articulo 6

La presentacién de las solicitudes de certificados de
importacién deberd ir acompafiada de la constitucién de
una garantia de 35 ecus por cada 100 kilogramos para
todos los productos contemplados en el articulo 1.

Articulo 7

1.  Salvo disposicién en contrario del presente Regla-
mento, serd aplicable lo dispuesto en el Reglamento
(CEE) n° 3719/88.

2. No. obstante lo dispuesto en el apartado 4 del
articulo 8 de dicho Reglamento, se percibira el derecho
completo de importacidén fijado en el Arancel Aduanero
Comin (AAC) para todas las cantidades que excedan de
las indicadas en el certificado de importacién.

Articulo 8

Los productos beneficiarios de los regimenes de importa-
cién contemplados en las letras a) y b) del apartado 1 del
articulo 1 se despacharan a libre practica previa presenta-
ciéon bien del certificado EUR.1 expedido por el pais
exportador, de conformidad con lo dispuesto en el Proto-
colo n° 4 anejo a los acuerdos celebrados entre la Comu-
nidad y los paises interesados, bien de una declaracién
efectuada por el exportador de conformidad con lo
dispuesto en el citado Protocolo.

Articulo 9

Quedan derogados los Reglamentos (CEE) n° 584/92,
(CE) n° 1588/94, (CE) n° 1713/95 y (CE) n° 455/97. No
obstante, sus disposiciones seguirdn siendo aplicables a los
certificados de importaciéon expedidos antes del 1 de
enero de 1998.

El presente Reglamento entrari en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las

Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de enero de 1998.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro. ’

Hecho en Bruselas, el 15 de diciembre de 1997.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEXO II

Aplicacién del Reglamento (CE) n° 2508/97

(Pagina /)
COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS ;
DG VI/D/1 — SECTOR DE LA LECHE Y DE LOS PRODUCTOS LACTEOS
SOLICITUD DE CERTIFICADO DE IMPORTACION CON REDUCCION/ ... SEMESTRE 199.

Fecha:
Estado miembro: Reglamento (CE) n° ..../97 de la Comisidn
Solicitante:
Contacto:
Teléfono:
Fax:
Nimero de paginas:
Niimero de orden de la solicitud:
Cantidad total solicitada (en toneladas):
Resumen
Pais Cédigo NC Cantidad solicitada por cédigo NC

de origen

Subtotal
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ANEXO IIT

Aplicacién del Reglamento (CE) n° 2508/97

(Pigina /

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
DG VI/D/1 — SECTOR DE LA LECHE Y DE LOS PRODUCTOS LACTEOS

SOLICITUD DE CERTIFICADO DE IMPORTACION CON REDUCCION

... SEMESTRE 199.

Numero de orden: Estado miembro:

Codigo NC n° Solicitante (nombre y domicilio)

Cantidad -
{en toneladas)

Pais
de origen

Toneladas totales por nimero de orden ...




